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	믿는 이들에게 그리스도는 구속자이시며 우리는 그분 안에서 구속을 갖는다—롬 3:24, 엡 1:7.
	구속한다는 것은 원래 우리의 소유였지만 잃어버린 것을 다시 값을 지불하고 사는 것을 의미한다. 그러므로 구속
	원래 우리는 하나님께 속했었다. 우리는 하나님의 소유였지만 죄를 통해 우리는 잃어버려졌다—롬 3:23, 요일
	우리에 대한 하나님의 의와 거룩과 영광의 요구들은 너무나 커서 우리가 그 요구들을 이루는 것은 불가능했다—롬
	그리스도께서는 우리를 구속하시기 위해 십자가에서 죽으셨고 하나님께서는 그리스도를 통해 우리를 위해 값을 지불

	우리는 사랑하시는 분 안에서 “그분의 피로 구속받고, 범죄가 용서되었습니다.”—엡 1:7.
	사랑하시는 분은 그리스도, 곧 하나님의 사랑하시는 아들이자, 그분이 기뻐하시는 아들이며, 사랑하시는 분 안에
	사랑하시는 분 안에서 우리는 은혜를 받았고, 하나님의 은총과 즐거움의 대상이 되었다—엡 1:6.
	이제 하나님의 은혜의 대상으로서 우리는 하나님을 누리며 하나님께서는 그분의 기쁨이신 하나님의 사랑하시는 분 
	우리는 사랑하시는 분, 곧 하나님께서 기뻐하시는 분 안에서 구속을 받았다. 하나님께서 보실 때 구속은 그분께

	우리의 범죄의 용서는 그리스도의 피를 통한 구속이다—엡 1:7.
	하나님의 의에 속한 요구에 따르면 피 흘림이 없이는 죄들의 용서가 없다—히 9:22.
	구속은 우리의 범죄를 위해서 그리스도께서 성취하신 것이며, 용서는 우리의 범죄에 대한 그리스도의 성취의 적용


	신약은 구속에 있어서 그리스도에 대한 여섯 가지 방면들을 계시한다.
	구속에 있어서 그리스도는 하나님의 어린양이시다—요 1:29.
	죄와 죄들을 처리하시기 위해 그리스도께서는 하나님의 어린양으로서 십자가에서 죽으셨다—고전 15:3, 벧전 2
	하나님의 어린양이신 그리스도는 하나님의 의와 거룩과 영광의 요구들을 만족시키셨다.
	그리스도께서 하나님의 구속의 어린양이 되신 것은 우주가 창조되기 전부터 하나님께서 미리 아신바에 따라 미리 
	하나님의 영원한 관점에 있어서 하나님의 어린양이신 그리스도께서 죽음당하신 것은 “창세때부터”, 곧 창조물이 

	구속에 있어서 그리스도는 육체 안에 있는 사람으로서 죽으셨다—요 1:1, 14, 딤전 2:5.
	그리스도께서 죄의 육체의 모양 안에 있는 사람으로서 죽으셨을 때 하나님께서는 육체 안에 있는 죄를 유죄판결하
	육체 안에 있는 사람으로서 그리스도는 육체 안에 있는 죄가 하나님께 유죄판결을 받고, 죄와 타락한 육체가 그

	구속에 있어서 그리스도는 마지막 아담, 곧 옛 창조물 안에 있는 사람이셨다—고전 15:45하.
	마지막 아담으로서의 그분의 죽음은 하나님께서 우리의 옛 사람을 처리하시기 위한 것이었다.
	주 예수님께서 옛 창조물 안에 있는 사람으로서 죽으셨기 때문에 우리의 옛 사람은 그분의 죽음을 통하여 처리되

	우리의 구속을 위한 그분의 죽음에 있어서 그리스도는 창조물로서 죽으셨다—골 1:15.
	그리스도는 창조자이시며 또한 창조물이시다. 하나님으로서 그분은 창조자이시고, 사람으로서 그분은 창조물이시며 
	그리스도께서는 창조물로서 죽으셨기 때문에 그분은 모든 창조물을 위해 구속을 성취하셨다—골 1:20, 히 2:
	창조물로서의 그리스도의 죽음이 옛 창조 전체를 종결했다는 사실은 그리스도의 육체가 십자가에 못 박히실 때 성

	구속에 있어서 그리스도는 뱀의 형체로서 십자가에서 죽으셨다—요 3:14-15.
	그리스도는 형체에 있어서는 뱀이었지만 뱀의 독성을 가지고 있지는 않으셨다—민 21:4-9, 요일 3:10, 
	뱀의 형체로서 십자가에 못 박히심으로써 주 예수님은 옛 뱀, 곧 마귀의 머리를 상하게 하셨다. 이런 방식으로
	뱀의 형체로서 죽으신 분으로서 그리스도는 마귀를 멸망시키셨고 마귀의 세상, 곧 사탄적인 체계를 처리하셨다—히

	구속에 있어서 그리스도는 화평케 하시는 분으로서 죽으셨다. 화평케 하시는 분으로서 그분 자신이 우리의 화평이
	그리스도께서 그분의 육체 안에서 분리하는 규례들을 폐하심으로써 적대감을 끝내셨고, 유대인 믿는이들과 이방인 
	구속하시는 그리스도, 곧 하나의 띠이신 그분 안에서 유대인과 이방인들은 모두 하나이다—엡 2:14.



